Prestigio Nobile 1510
Uputstvo za upotrebu

(Maj 2005)

ROBNE MARKE

Svi brendovi i nazivi proizvoda su registrovane robne marke njihovih vlasnika.
NAPOMENA

Informacije u ovom uputstvu su podloZne izmenama bez upozorenja.
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Uvod

Cestitamo na kupovini ovog kompiutera.
Vg kompjuter povezuje mogucnosti desktop kompjutera u kompaktno notebook pakovanje. On v znatajnoj meri moZe pobolSati Vasu
produktivnost kako u kancelariji tako i kod kuce. | naravno, kad god Vam je potreban on je spreman za “pokret”.

Pokretanje kompjutera

Ovo poglavlje vodi Vas kroz proceduru pokretanja operacija na ratunaru.

Raspakivanie

Nakon otvaranja zastitnog kartona, trebalo bi da pronadete sledece standardne stavke:

* Notebook kompijuter

* Opremu

. AC adapter

. AC kabl napajanja

. (D drajver

. Ferrite core(s)- opcija

Proverite sve stavke. Ukoliko neka nedostaije ili je ostecena, obavestite istog momenta dilera.

Satuvaite transportni karton i pakovanje u slucaju da je potrebno transportovati li cuvati kompjuter u buducnosti.

Povezivanje AC napajanja

Kompjuter radi ili na eksterno AC napjanie ili na baterijsko napajanje.

OPREZ:

* Koristite sumo AC adapter priloien uz Vas kompjuter. Upotreba drugih AC adaptera moie ostetiti
kompjuter.

* Pre upotrebe kompjutera sa baterijom prvi put instaliranom, preporuiuje se da izvrsite inicijalizaciju
baterije.

1. Uverite se da je kompjuter ugagen.
2. Poveite DC kabla AC adaptera na konektor napajanje sa zadnje strane kompjutera (1).
3. Povefite jedan kraj AC kabla na AC adapter, o drugi kraj na elektricnu uticnicu (2).

4. Kada je AC adapter povezan, napajanje se ostvaruje putem elektricne utitnice na AC adapter i na Va3 kompjuter. Sada ste spremni da
koristite kompjuter.
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OPREZ:

Kada diskonektujete AC adapter, prvo ga iskljuite sa AC uticnice a zatim sa kompjutera. Obrnut
redosled moie ostetiti ili AC adapter ili kompjuter.

Kada iskljuéujete konektor, uvek driite telo uticnice. Nikada nemojte vuci kabl.

NAPOMENA: Kada je AC adapter povezan, on takode puni i bateriju. Za informacije o upotrebi
baterijskog napajanja, pogledajte

Otvaranie poklopca

OPREZ: Budite oprezni pri otvaranju poklopca racunara. Grubo otvaranie ili nasilno zatvaranje moze
ostetiti kompjuter.

Otvorite gornji poklopac povlacenjem sigurnosnih reza na desno (1) i podignite poklopac (2). Podesite poklopac tako da dosegne
optimalan ugao preglednosit.

@0

Paljenje i gaSenje kompjutera

Paljenje
1. Uverite se da kompjuter bude povezan na AC napajanie.
2. Pritisnite taster napajanja.
3. Svaki put kada se kompjuter upali on izvisi Power-On Self Test (POST), i operativni sistem poput Windows-a bi trebalo da se startuje.
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Gasenje
Da iskljucite napajanje kompjutera koristite “Shut Down” komandu Vaseg operativnog sistema.

NAPOMENA: Postoje i drugi nacini zaustavljanja kompjutera tako da se vratite na mesto gde ste
stali, sledeci put kada ukljucite kompjuter.

OPREZ: Ukoliko je potrebno du odmah ukljuite kompjuter nakon sto ste ga ugasili, sucekajte najmanie
5 sekundi. Gasenje kompjutera i naglo paljenje moe ga ostefiti.

Pogled na kompjuter

Ovaj sekfor identifikuje eksterne komponente kompjutera i kratko opisuje funkcije svake komponente.

NAPOMENA: U zavisnosti od modela koji ste kupili, izgled Vaseg kompjutera moze se razlikovati od
onih prikazanih v uputstvu.

Komponente sa desne strane

e

A S— =~ 199,

Ref Komponenata Opis

1 Combo/DVD + RW/OVD - RV/  prihvata kompakt diskove za instalaciju ili utitavanje softvera, pristup podacima, pustanje
DVD Dual/ Super Multi uredoj  muzike/vida.

3 Konektor napajanjo Povezuje AC adapter

Kompnente sa leve strane

—
(@000 momumpr, ——%

@ O

ref komponenata Opis

1 Swideo konektor Povezuje eksterne video uredaje, poput TV-g, podrZava Swideo input.

3 S/PDIF konektor Povezue S/PIDF uredaj kao $to je digitalni zvutni set za digitalni audio izlaz.

5 IEEE 1394 port Povezuje 1394 uredaj kao 3to je skener, printer, DVCAM, VCR, i druge.

7 RJ-45 konektor Povezuje LAN kabl.
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Komponente sa zadnje strane

ref komponente Opis
1 Kensington brava ZakljuZava kompjuter za stacionaran objekat radi sigumosti.
3 VGA port Povezuje eksterni CRT monitor.

Komponente sa prednje strane

¢ =l )
&
) —
ref komponente Opis
1 Reze na poklopcu Takljuéavaju poklopac monitora

Komponente sa donje strane

!

=

.
ke = [+] [
Ref Komponente Opis
1 Baterija Napajo kompjuter kada eksterno napajane nije povezano.
3 Poklopac komponenata Unutar koga su:

Memorijski slot za Sirenje velicine momorije kompjutera.

Mini PCl slot za upotrebu optimalnih Mini PCl kartica. U zavisnosti od modela, interna Mini
PCl bezicna LAN kartica moZe biti instalirana.

(PU Vaseg kompjutera

Modemska kartivca Vaseg kompjutera
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Komponente prednjeg dela

ref Komponente Opis

1 LCD ekran Prikazuje izlaz kompjutera.

3 Tastatura Sluzi za unos podataka na kompjuter.

5 Indikatori uredaja Prikazuie trenutni sataus uredaja kompjutera.
Indikator DVD u upotrebi,
Hard disk v upotrebi,
Num Lock indikator,
Capc Lock indikator
Scroll Lock indikator

7 Taster napajanja Sluzi za ukljucivanie i iskljucivanje kompjutera.

9 Indikatori napajanja Sija zeleno kada je kompjuter ukljucen.
Blinka zeleno kada je kompjuter u standby modu

[e)}
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Rad na vasem kompjuteru

Ovo poglavlje pruza informaciie o upotrebi kompjutera.

Ukoliko ste novi u sferi kompjutera, ovo poglavlje ce Vam pomoci da nuite vie o operativnim osnovama. Ukoliko ve koristite kompjuter
ali niste radili na notebook racunaru, moZete odabrati da procitate samo one delove koje sadr7e informacije jedinstvene za Vas kompiuter.
U ovom poglavlju opisane su operativne osnove ovih kemponenata:

“Tostatura

*Touchpad

*Floppyi disk

* Hard disk

*DVD uredaj

I ove karakteristike:

*Pokretanje i zaustavljanje kompjutera

*Video karakteristike

* Audio karakteristike

* Komunikacione karakteristike

Pokretanje i zaustavljanje kompjutera

Postoji nekoliko natina da zaustavite i pokrenete kompjuter

Pokretanje kompjutera

Uvek palite kompijuter upotrebom tastera za napajanje.
Kompjuter se pokrece sa operativnog sistema (0S) koji postoji na uredajim za smestaj kao $to je hard disk i (D disk. Kompjuter ce
automatski ucitati OS nakon 3to ste upalili kompjuter. Ovaj procesor se naziva booting.

NAPOMENA: Operativni sistem je platvorma sve Vase programske aplikacije. Najéesce koriscen
operativni sistem danas je Microsoft Windows.

Loustavljanje rada kompjutera

Kada zavrSite radni proces, moZete zaustaviti kompjuter gasenjem napajanjaili ostavljanjem kompjutera u Standby ili Hiberantion modu:

Da zaustavite ovaj mod... Uredite sledece... Ta pokretanie ili ponovno akfiviranje:

Gasenje Pratite shutdown proceduru operativnog sistema. Ovo moZe sprediti Pritisnite taster napjanja.
gubitak nesnimlenih podataka ili o3tecenja softvera.
Ukoliko je sistem zakljuéan v slucaju hardverskih ili softverskih
problema, pritisnite taster napajanja da iskljucite kompjuter.
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Da zaustavite ovaj mod... Uredite sledece... Ta pokretanje ili ponovno akfiviranje:

Hibernacijo U zavisnosti od podesavanja u Windows-u, moZete postaviti . Pritiskom na taster za paljenje.
kompjuter u Hibernation mod na sledece natine:
. Latvaranjem poklopaca displaya
. Pritiskom na Fn+F12 hot taster

Ukoliko odaberete da prekinete Standby ili Hibemation mod, moZete se vretiti gde ste stali sledeci put kada pokrenete kompjuter.

Upotreba tastature

Vasa tastature poseduje standardne funkdije tastature kompjutera plus Fn tastere dodate za specificne funkdie.
Standardne funkciie tastature se dalje mogu podeliti na Cetiri glavne kategorije:

*Tasteri za kucanje

* Upravljanje krusorom

* Numericki tasteri

* Funkcionalni tasteri

Tasteri za kucanie

Tasteri za kucanje su slici onima na masini za kucanje. Nekoliko tastera je pridodato, poput Ctrl, Alt, Esc i lock tastera, za odredene svhe.
Kada su lock tasteri prifisnuti, odgovarajudi indikator ¢e se upaliti.

Opis tastera

m Kontrolni tasteri se najcesce koriste u kombinadiji sa ostalim tasterima za specifine
[ ] programske funkdije.

|| Escape taster se obicno koristi za zaustavljonje procesa. Primeri su izloZenie iz programa i
obustava komandi. Funkdija zovisi od programa koji se koristi.

Backspace taster pomera kursor u levo za jedno mesto i brise karaktere u tom prostoru.

.l Pritiskom na Fn i ovaj taster aktivira se Scroll Lock i gasi. Kada je ukljucen, ekran se pomera
gore i dole pritiskom na \/ ili /\ strelice. Scroll Lock ne radi za sve programe.

Pause fasfer priviemeno zaustavlja scroll ekrana. Scroll Lock ne radi sa svim programima.
| ot |
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Kontrolni tasteri kursora

Del
ScrLK.

PgDn

DR EEEEE

NAPOMENA: Re¢ “kursor” odnosi se na indikator na ekranu koji dozvoljava da v svkaom momentu
nate gde ¢e na ekranu ono $to ukucate se pojaviti. Moze imati oblik horizontalne ili vertikalne linije ili
jedan od brojnih drugih oblika.

Tasteri za kontrolu kursora se generalno koriste u svhe editovanje. One su:

Taster Opis

Pomera kursor jedno mesto ulevo

Pomera kursor za jednu liniju na gore.

Pomera stranicu gore.

Pomera kursor na pocetak linije ili dokumenta.

] Prebacivanje nacina kucanje izmedu modova insertovanja i prekucavanja. Insert mod znadi da bilo koji karakter
(e biti insertovan na trenutnu poziciju kursora; mod prekucavanja znadi da ¢e otkucani karakter prekucati tekst na
trenutnoj poziciji kursora.
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Numericka tastatura

15 numerickih tastera je integrisano na tastaturi kao to je niZe prikazano:
& 7l * s|f[( 9lf|]) *
7 8 9 0
[U 4alll 1 s|||O e]|||P -}
[J 1IK 2||| L 3]
(S > 71
: . /
Numericki tasteri olakSavaju unos brojeva i kalkulacija. Kada je Num Lock ukljucen, numericki tasteri su akfivni, $to zani da ih moZete
koristiti za unos brojeva.

NAPOMENA:

* Kada je numericka tastatura aktivirana, a potrebno je da odkucate engleska slova u ovoj oblasti,
moiete ili ugasiti Num Lock ili pritisnuti Fn i zatim slovo a da pritom ne gasite Num Lock.

* Neki softveri moida nece biti v mogucnosti da koriste numericku tastaturu na kompjuteru. Ukoliko se
to dogodi, koristite numericku tastaturu na povezanoj eksternoj tastaturi.

Euro simbol

Windows podrZava Euro dolar znak, koji moZete pritisnuti na US i UK tastaturama.

* Da prifisnete Euro znak na US internacionalnoj tastaturi, zadrZite ili Alt taster i pritisnite 5 (koja ima euro znak na sebi).

* Da pritisnete Euro znak na US tastaturi sa 101 tasterom, zadrZite bilo koji Alt taster i ukucajte 0128 na numerickoj tastaturi.
*Da pritisnite evro znak na UK tastaturi, zadrZite Alt Gr taster i pritisnite 4 (koji ima euro znak na sebi).

Windows tasteri

Tastatura poseduje 2 tastera koji izviSavaju Windows specificne funkcije:

Windows logo taster i Applikacioni taster.

Windows logo taster otvara Start meni i izviSava specificne programske funkciie kada se koriste u kombinaciji s ostalim tasterima.
Aplikacioni taster obicno ima isti efekat kao i desni klik mia. (Pogledajte Windows uputstvo za vise informacia).

Funkcionalni tasteri

U vrhu reda sa tasterima nalaze se funkcionalni tasteri: F1 do F12. Funkcionalni tasteri su tasteri sa vise namena koji mogu izviSavati
funkciie definisane individualnim programima.
Hot funkcionalni tasteri dodeljeni su pozicijama F1, F3, F4, F5, F6, F7, F10, F11, i F12 na vasem kompjuterv.

Fn faster

Fn taster u donjem levom uglu tastature, Koristifi se sadrugim tasterom da izvisi alternativnu funkciju tastera. Slova “Fn” i alternativna
funkdija obeleZena su plavom bojom na tastaturi. Za izvisenje Zelienje funkciie, prvo pritisnite i zadrZite Fn, a zatim pritisnite drugi taster.
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Hot tasteri

Hot tasteri odnose se na kombinaciju tastera koji se mogu pritisnuti bilo kada i aktivirati specijalne funkcije kompjutera. Vecina hot tastera
radi na ciklican nacin. Svaki put kada je hot taster kombinacija pritisnuta, ona pomera pripadajucu funkdiju na drugi ili sledeci izbor.
Lako moZete indentifokovati hot tastere sa konama odStampanim na tasterima. Dalje su opisani hot taster:

Taster Opis

Visi palienje i gasenje beZitnog LAN radijo.
NAPOMENA:

* Funkdija radi samo ukoliko je opcionalna Mini PCI befitna kartica instalirana.

* FAA (Federal Aviation Ageny) proglasila je nebezbednim rad na bezitnim uredajima u
avio letilicama jer mogu uticati na sigurnost leta. Zapamtite da ugasite bezicni LAN kada
koristite kompjuter u avionu.

e Pojacavanije zvuka

Smanienje LD osvetlienosti (osam nivoa).

Sluzi za ga3enje i paljenje zvutnog izlaza (mute).

Sluzi kao sleep taster koje moZete definisati u Windows Power opcijoma.

Upotreba Touchpada

OPREZ: Nemoite koristiti ostre predmete poput igle na touchpadu. To moie ostetiti povrsinu
touchpada.

NAPOMENA: Za optimalne performanse touchpada potrebno je da Vam prsti budu ubek &isti i suvi. Pri
dodiru touchpada vrsite to lagano. Nemote koristiti silu.

Touchpad je navigacioni uredaij koji Vam dozvoljava komunikaciju sa kompjuterom kontrolom loakcije kursora na ekranu i visenjem
selekcije putem tastera.
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Touchpad se sastoji od etvrtaste povisine i levog i desnog tastera. Postavite prstn na touchpad i visite navigaciju. Ova etvrtasta povisina
ponasa se kao minijatura Vaseg ekrana. Kako pokrecete prsto po njegovoj povi3ini, kursor se u skladu sa pokretom krece po ekranu. Kada
prstom dosegnete ivicu pada, jednostavno podignite prst i postavite ga na drugu stranu pada.

Ovde su neke uobicajeni uslovi koje bi trebalo da znate prilikom upotrebe touchpada:

Term Akcija
Usmeravanje Pomerite prst na touchpadu sve dok kursorom ne dosegnete odredenu selekciju na ekranu.

Dvostruki Klik Pritisnite i pustite levi taster dva puta brzo
ili
Dodimite dva puta pad brzo.

Scroll Scroll sluzi za pomeranje gore, dole, levo i desno u okviru radnog prostora na ekranu.
Ova funkdjo radi somo nakon instalacije touchpad drajvera koji ste dobili sa kompjuterom i postoji mogucnost
da nece raditi uz sve programe.

NAPOMENA: Ukoliko potopite levi ili desni taster “dodir” touchpada kao alternafivni metod pritiska
levog tastera nece vise biti validan.

Konfiguracija Touchpada

Mozda cete Zeleti da konfiguriZete touchpad da najbolie odgovara Vasim potrebama. Na primer, ukoliko ste levoruki, moZete zameniti
ova dva tastera tako da desni taster moZete koristiti kao levi i obmuto. Takode, moZete promeniti i velicinu on-screen pointera, brzinu
pointera itd.

Da konfigurigete touchpad, moZete koristiti Microsoft ili IBM PS,/2 drajver ukoliko koristite Windows. Ipak, moZete instalirati touchpad
drajver koji ste dobili sa kompjuterom kako biste iskoristili prednosti moénijih komponenata.
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Upotreba hard disk uredaja

Vias kompjuter opremlien je hard disk uredajem obeleZenim kao C.

Hard disk je uredaj za usladistenje podataka sa plocom koja se ne moze uklanjati niti rotirati. To je prostor gde se operativni sistem i
programi cuvaju.

Vias hard disk uredaj je 2.5-incni PATA (Parallel ATA) ili SATA (Serial ATA) hard disk uredaj. Ovaj tip uredaja je najnoviji po brzini,
najpouzadniji uredaj za smestanje podataka koji integrise sva strujna kola neophodna za diraktan rad na uredaju. Ovo omogucuje
proizvodacu uredaja da pazljivo optimizira njegove performanse.

OPREZ:

*Vrsite regularan backup podataka sa hard diska na floppy disk ili drugi medij za uskladistenie.
* Nemoijte pokuSavati da uklonite ili instalirate hard disk dok je kompjuter ukljuéen. To moze
prouzrokovati gubitak podataka, i moie ostetiti kompjuter i osetljiva strujna kola hard diska.

* Nikada nemoite gasiti ili resetovati kompjuter dok je indikator o upotrebi hard diska ukljuéen.

Upotreba DVD uredaja

Vias kompjuter isporucuje se sa DVD uredajem, obicno konfigurisanim kao drajv D. U zavisnosti od modela, Va3 uredaj je jedan od nize
navedenih:

Combo drive moZe raditi kako so DVD-ROM uredajima tako i sa CD-RW uredajima.

* DVD RW uredaj moZe raditi kao Combo uredaj i DVD-RW / DVD+RW.

*DVD Dual uredaj moZe raditi kao DVD uredaj i kao pisas jednostranog dvostrukog sloja DVD diskova.

* Super multi uredaj koji ukljucuje ili

DVD Multi uredaj (samo Gitanje) koji omogucava citanja tipova DVD-ROM i DVD-R diskova; li

DVD Multi uredaj (narezivanje) omogucuje Gitanje i pisanje tipova DVD-ROM i DVD-R diskova

OPREZ:

Prilikom insercije diska, nemojte koristiti silu.

Uverite se da je disk pravilno insertovan u fijoku i da je ona zatvorena.

Nemojte ostavljati DVD fijoku otvorenom. Takode, izbegavaite dodirivanje sociva u fijoci rukama.
Ukoliko sotiva postanu prljava, DVD uredaj nece raditi.

Nemojte bristi sociva upotrebom grubih materijala (kao Sto je papir). Umesto toga, koristite pamuénu
tkaninu da neino obrisete sociva.

FDA regulativa zahteva sledecu izjavu za uredaje koji se baziraju na laseru:
Oprez, Upotreba kontrola ili podesavanie ili performansi ili procedura koji nisu ovde precizirani mogu
rezultirati v ozbiljnom izlaganiu radijaciji.

NAPOMENA:
DVD uredaj svrstan je u klasu 1 laserskih proizvoda. Ova oznaka nalazi se na DVD uredaju.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

Ovaj proizvod inkorporira tehnologiju koja je zasticena autorskim pravima, metodom izjava odredenih
U.S. Patenata i ostalim pravima intelektualne svojine koja su vlasnistvo korporacije Macrovision i i
ostalih vlasnika prava. Upotreba ove zasticene tehnologije mora biti autorizovana od strane
korporacije Macrovision, i namenjena je kuénoj i drugim ogranicenim upotrebama osim ako drugacije
nije odobreno od strane Macrovision korporacije. Obrnuti inZenjering i rasklapanie je zabranjeno.
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Insertacija i uklanjanje diska
Pratite sledecu proceduru pri insertaciji ili uklanjanju diska:
1. Ukljucite kompjuter
2. Pritisnite eject taster i DVD fijoka ¢e se lagano otvoriti delimitno. Nezno je izvucite do kraja.
3. Priinsertadiji diska postavite ga u fijoku sa etiketon okrenutom ka gore. Lagano pritisnite centar diska dok ne legne u svoje mesto.

Za uklanjanje diska potrebno je da ga uhvatite za ivice i lagano ga izvadite iz fioke.
4. Logano gumite fijoku nozad v uredaj.

NAPOMENA: U sluéaju da niste v moguénosti da otvorite DVD fijoku pritiskom na eject taster, moiete
manuelno otvoriti fioku.

Upotreba Video komponenata

Komponente video sistema Vaseg kompjutera:

*14.1 /15-incni TFT (Thin-Film Transistor) color LCD display sa 1024x768 WXGA rezolucijom

*Simultani prikaz na LCD i eksternom monitoru CRT (VGA) , 3to je korisno ukoliko Visite prezentacije tako da moZete ekran kontrolisati
sa kompjutera i gledati publiku istovremeno.

*Multi-display kompatabilnost, koja Vam dozvoljava Sirenje prikaza sa desktopa na drugi uredaj za prikaz tako da imate vise desktop
prostora za rad.

*Menadzment ustede energije

NAPOMENA:

Pre upotebe multi-display moguénosti, video drajver koji je prilozen uz kompjuter mora biti instaliran.
Sistem ulazi v Standy ili Hibernation mod kada je LCD zatvoren. Ukoliko Zelite da koristite kompjuter
sa LCD-om zatvorenim, podesite Do Nothing u okviru “When | close the lid of my portable computer”
opciju u Power Options Properties. Na ovaj nacin kompjuter nece uci v Standby ili Hibernation mod
kada je LCD zatvoren.

Konfiguracija Display moda

NAPOMENA:

Da iskoristite prednosti napredne video mogucnosti, video drajver priloien uz Vas kompjuter mora biti
instaliran.

Pri upotrebi eksternog CRT monitora, rezolucija zavisi od rezolucije koju CRT monitor podriava.
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Vias kompijuter postavlien je na default rezoluciju i broj boja pre isporuke. MoZete videti i izmeniti podeSavanja za display kroz operativni
sistem. Pogledajte dokumentaciju za operativni sistem ili online pomoc za specificne informacije.
Za prikaz u vecoj rezoluciji, moZete izvsiti povezivanje ne eksterni monitor koji podrZava vecu rezoluciju.

Upotreba audi komponenata

NAPOMENA:

Kako biste iskoristili prednost naprednih audio moguénosti, audio drajver prilozen sa kompjuterom bi
trebalo da bude instaliran.

Ukoliko iskusite smetnje pri snimaniu, pokusaijte da utiSate vrednost pri snimanju mikrofonom.

Karakteristike audio podsistema kompjutera:

Digitalne audio i analogne funkciie potrebne za snimanie i emitovanje zvuka na Vasem kompjuteru.
Sound Blaster Pro kompatibilnost

Aset zvutnika (1)

Eksterni audio konektori (2)

Integrisan mikrofon (3) i

* Upravljanje jacinom zvuka uz pomoc Fn+F3 i Fn+F4

Natini emitovanja i snimanja zvuka variraju u zavisnosti od operativnog sistema u upotrebi. Pogledajte dokumentaciju operativnog
sistema ili online pomoc za odredene informaciie.

Konekdija Audio uredaja

Zavisi audio kvalitet, mo7ete poslati ili primiti zvuk putem eksternog audio uredaja.
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*Audio input konekfor moZe se povezati na line-out konektor Hi-Fi seta, radio seta, sinfisajzera, vokmena itd.

S,/PDIF konektor se moZe konektovati putem line-in konektora S/PDIF (Sony,/Philips Digital InterFace) usaglasenim kao i putem obicno
napajanih zvuénika sa integrisanim pojalacom, slusalicama, ifi usnim setom. S/PDIF ne novi auido format transfera fajlova koji omogucuie
veci kvalitet digitalnog audio izloza putem optickih vlakana.

* Konektor mikrofona moZe se povezati na eksterni mikrofon za snimanje glasa i zvuka.

NAPOMENA:Pri upotrebi eksternih zvuénika/slusalica ili mikrofona, ne mozete koristiti interne.

Upotreba komunikacionih komponenata

Upotreba modema

NAPOMENA: Kako biste iskoristili prednosti ove komponente, drajver prilozen uz kompjuter mora biti
instaliran.

Interni 56K fax/data mode pruza moguénost upotrebe telefonske linije za komunikaciju sa ostalim fax, email il konekcijoma za online
servis ili izvestajen table.

Za povezivanie telefonske linije na modem, jedan kraj kabla modema poveZite na RJ-11 kontektor kompjutera, a drugi kraj na telefonsku
lniju.

NAPOMENA:

Pri upotrebi komunikacionog softvera, moida cete morati da onemogucite menadiment ustede
energije.

Postavite COM port modema v COM3.

Podesite parametre poput brzina modema (baud rate) i linijski tip (pulsno ili tonsko biranje).
Nemojte ulaziti u Standby mod pri upotrebi komunikacionog softvera.

Upotreba LAN-a

NAPOMENA: Kako biste iskoristili prednost LAN komponente, LAN drajver priloien sa kompjuterom
mora biti instaliran.

Internet 10,/100Base-TX LAN (Local Area Network) modul pruza moguénost konekcije Vaseg kompjutera na mreu. Podrzava brzinu

transfera podataka do 100 Mbps.
Da konektujete mrezni kabl na LAN modul, poveZite jedan kraj LAN kabla na RI-45 konektor kompjutera, a drugi kraj na mrezni hub.
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Upotreba bezitnog LAN-a
U zavisnosti od Vaseg modela, interna Mini PC beZicna LAN (WLAN) kartica moZe biti preinstalirana od strane proizvodata kompjutera.
Ova kartica pruza mogucnost pristupa korporativnim mreZama i Infernetu u beZicnom okruZenju.
WLAN komponente ukljuéuju:
2.4 GHz DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) tehnologiju
Peer-fo-Peer (Ad-Hoc) i Access Point (infrastruktura) modovi podrike
WEP (Wired Equivalent Privacy) 64,/128-bit data Sifrovanje
Brzina prenosa 9 / 18 /36 / 54 Mbps (802.11g mod), sa automatskom brzinom podataka od 1 /2 /11 Mbps (802.11b mod)
Ta koriscenje prednosti WLAN komponente, proverite da li je WLAN drajver instaliran pravilno. Ukoliko Vam je WLAN kartu obezbedio diler
umesto proizvodaca kompjutera, kontakfiraijte dilera kako biste dobili pravilan drajver za upotrebu.

Paljenje i gasenje WLAN radija

NAPOMENA:

* FAA (Federal Aviation Agency) proglasila je nebezbednim rad na bei¢nim uredajima v avionu jer
mogu uticati na bezbednost leta. Zapamtite da ugasite beZicni LAN radio pri upotrebi kompjutera u
avionu.

* Informacije v ovom poglavu primenljive su na modele sa befi¢nim LAN modulom

* Gasenjem beZicnog LAN radija nije isto $to i gasenje Windows WLAN jedinice.

Vias kompjuter poseduje infegrisan Fn+F1 WLAN hot taster koji vi3i paljenje i gasenje WLAN radija.

Pritisnite Fn+F1 hot taster da upalite WLAN radio. WLAN indikator e sijati ukazujudi da je kompjuter spreman za WLAN konekciju.

Da ugasite WLAN radio priviemeno, pritisnite Fn+F1 hot taster. WLAN indikatr ce se ugasiti

Tokom podizanja sistema kompjutera, stanje WLAN radija ¢e zavisiti od poslednjeg stanje kada ste ugasili sistem. Ukoliko je WLAN redio
bio ugasen kada ste poslednji put koristili kompjuter, i kada se podigne sistem WLAN radio ce biti iskljucen i obratno.

Potrebno je priblizno 30 sekundi vasem kompjuteru kako bi izvrsio uspesnu WLAN konekciju i priblizno 10 sekundi za diskonekciju.
Povezivanje na beicnu mreu.

1. Proverite da je beZicni LAN radio ukljucen (kontrola putem Fn+F1).

2. Dva puta kliknite na Wireless Network Connection ikonu koja se nalazi u okviru Windows statusne linije. Ukoliko se detektuje neka
od beicnih mreZa, pojavice se sledeci ekran.

PRESTIGIO NOBILE 1510 17

S



S(G

1 Wireless Network Connection X

Network TAkE Choose a wireless network
[} lick to get mere
information.
< Setup a wireless network | ((9y) TopGun il
for a home or small office i i ‘
| {7 Security-enabled wireless network u_l_!_l_l__-‘
Related Tasks ((i)) Samantha
(0 e s s Unsscured ireless netvork will
networking
(tg)) Roger
g Change the order of i I
preferred networks Unsecured wireless netvork il

o Change advanced
settings

3. Odaberite beZitnu mre7u za konekciju klikom na selkciju a zatim na Connect.
4.1 zavisnosti od podeSavnja, postoji moguénost da se od Vas zahteva WEP klju¢ (pogledajte Windows online pomoc za detaljnije
informacije o sefovanje beZicne mrezne konekdije).

Napajanije
Va3 kompjuter radi ili na bazi eksternog AC napajania ili internom napajanju baterije.

AC adapter

OPREZ:

AC adapter je dizajniran za upotrebu sumo sa vasim kompjuterom. Povezivanje AC adaptera na druge
uredaje moie ostetiti adapter.

ACkabl napajanie koji je prilozen vz Vas kompjuter je za upotrebu u zemlji gde je kompjuter kupljen.
Ukoliko planirate odlazak iz zemlje su kompjuterom, konsultujte dilera za adekvatan kabl napajanja.
Kada izvrsite diskonekciju AC adaptera, prvo ga iskljucite sa elektriéne uticnice a zatim sa kompijutera.
Radnja u suprotnom smeru moze ostetiti AC adapter ili kompijuter.

Priiskljuéivanju konektora, uvek driite glavu konektora, nikada nemoijte vuci kabl.

AC adapter sluzi kao konverter sa AC (Alternating Current) na DC (Direct Current) napajanie jer Va3 kompjuter radi na DC napajanju, ali
elektricne uticice obicno obezbeduje AC napajanje. Takode se i punjenje bateriie vi3i pri konekdiji na AC napajanje.
Adapter radi na naponu u rasponu od 100~ 240 VAC.
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Baterija
Baterija je intemi izvor napajanje kompjutera. Puni se putem AC adaptera.

Operativno vreme potpuno pune bateriie zavisi od nacina na koji koristite kompjuter. Kada programi cesto pristupaju periferijoma,
iskusicete krace operativno vieme.

Saveti za ustedu energije

Kao dodatak automatskom menadZmentu ustede energije, moZete dati svoj doprinos da maksimizirate operativno vieme bateriie pracenjem
sledecih sugestijo.

Nemoijte onemogudivati menadZment ustede energije.

Smaniite osvetlienost LCD monitor $to je vise moguce.

Ukoliko radite sa aplikacijama koje koriste PC karticu, izadite iz programa kada zavrSite sa upotrebom.

Ukoliko posedujete PC karticu instaliranu, uklonite je kada je ne koristite. Neke PC kartice crpe energiju kada su neaktivne.
Deaktivirajte WLAN funkciju ukoliko je ne koristite. (pogledajte “Palienje i gagenje WLAN radija” v poglavlju 2.)

Iskljucite kompjuter kada ga ne koristite.

Prosirenje kompijutera

Mozete prosiriti mogucnosti Vaseg kompjutera konekcijom periferih uredaja.

Povezivanje eksternog monitora

Ukoliko Zelite pogodnosti veceg ekrana sa vecom rezolucijom moZete povezati eksterni CRT monitor na Va3 kompjuter.
Pratite proceduru povezivanja eksternog monitora:

1. Uverite se da kompjuter bude iskljucen

2. Povezite Dim signalnog konektora CRT monitora na VGA port kompjutera.

3. Jedan kraj kabla napajanja CRT monitora poveZite na uticnicu napajanja na monitoru a drugi kraj na elektricnu uticnicu.

4. Ta upotrebu CRT monitora, upalite CRT monitor pre paljenja kompjutera.

5. CRTmonitor bi po pravilu trebalo da odreaguje. Ukoliko se to ne dogodi, moZete izvisiti prebacivanje prikaza na CRT monitor ili na mulfi
display pritiskom na Fn+F5. U Windowsu moZete izmeniti prikaz kroz podeSavanja u Display Properties.

6. MoZete izmeniti podeSavanja prikaza kroz operativni sistem. Pogledajte dokumentaciju operativnog sistema ili online pomo¢ za
detaline informacije.

OPREZ: Nemojte vriti diskonekciju eksternog displaya dok je kompjuter u Standby modu ili Hiberation
modu. Ukoliko nema povezanog eksternog displaya kada se kompjuter aktivira iz nekog od ovih
modova, postoji mogénost da LCD monitor kompjutera nece vrsiti pravilan prikaz.
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Povezivanje TV seta

Za zabavu, konferencie, ili prezentacije moZete izviiti konekciju TV seta na kompjuter.

Pratite sledecu proceduru za povezivanje TV seta:

1. Uverite se da je kompjuter iskljucen

2. Pripremite Sideo kabl. Odgovarajuci kraj Svideo kabla na S~ideo konektor kompjutera, a drugi kraj na Svideo input konektor TV
sefa.

3. Posto Va3 kompjuter ne moZe izvesti zvuk na TV, mo7ete povezati eksteme zvutnike za bolji kvalitet ukoliko je to potrebno.
4. Ukljucite napajanje TV seta i prebacite ga na video mod.
5. UKljucite napajanje kompjutera i prebacite display na TV izmenom podeSavanja u Display Properties u Windowsu.

OPREZ:

Nemojte postaviti prikaz na oba uredaja i LCD i TV. Ovo moie prouzrokovati nestabilan prikaz na LCD
u.

Nemojte vrsiti diskonekciju TV set dok je kompjuter u Standby ili Hibernation modu. Ukoliko TV nije
konektovan kada se kompjuter vrati iz nekog od ovih modova, LCD monitor nece raditi pravilno.
Uverite se da je VGA drajver instaliran pravilno.

Povezivanje USB uredaja

Vias kompjuter ima Getiri USB porta koji podrZavaju transfer pri brzini do 12 MB,/s za USB 1.1 uredaje i 480 mb/S za USB 2.0 uredaje kao
$to su digitalne kamere, skeneri, Stampai, modemi i miSevi.

USB (Universal Serial Bus) predviden je kao industrijski standard za proirenje PC arhitekture. Podrava “Plug-and-Play” tehnologiju tako
da moZete instalirati i uklanjati USB uredaje a da ne morate gasiti kompjuter. Sa njegovom moguéno3cu visestrukog povezivanja, do 127
uredaja se mogu konekfovati u daisy-chain konfiguraciii. Kao dodatak, mozete koristiti USB hub koji vrsi konverziju signala USB konektora
na vise portova gde se USB uredaji mogu konektovati.

Da poveZete USB uredaj, jednostavno prikljuite kabl na jedan od USB portova.

Povezivanje IEEE 1394 uredaja.
Vias kompjuter poseduje mini IEEE 1394 port za konekeiju IEEE 1394 uredajo.

|EEE 1394 je sledeca generavija serial bus standarda, koja se ogleda visokom brzinom transfera, linkovima za multi-channel komunikaciju
i “Hot Plug” konekciju. Omogucuje konekciju do 63 uredaja. Primena ne samo da ukljutuje perifeme uredaje kompjutera kao $to je
skener, printer i visokokvalitetni CCD, ve¢ i potrosacku elektroniku poput DVCAM i VCR uredaja.
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Da poveZete IEEE 1394 uredaj, jednostavno kabl uredaja poveZite na IEEE 1394 port sistema.

Upotreba PC kartice

Vias kompjuter poseduje slot za PC kartice
PCkartice su periferialni uredaii velicine kreditne kartice koji se zasnivaju na standardima razvijenim od strane PCMCIA (Personal Computer
Memory Card International Association). PCMCIA nije profitno orjentisana asocijacija za promodiju interne promenliivosti medu mobilnim
kompjuterima gdeje rigidnost, niska potrosnja i mala velicina krititna.

Tip PCkartice
Slot PC kartice moze da primi tip |1 kartica. Tipicne kartice tipa Il su flash memorije, SRAM, modem, LAN, i SCSI kartice.

CardBus podrika
Slot PC kartice podrZava CardBus specifikacije. CardBus je 32-bitna verzija tehnologije PC kartica. Omogucuje brzinu od 133 Mbps na 33
Mhz. Tipitne aplikacije su SCSI host bus i high-speed mrezne kartice.

Insercija i uklanjanje PCkartica

NAPOMENA:

Neke PC kartice zahtevaju dodatne resurse sistema. Pre upotrebe takvih PC kartica, moida éete
morati da oslobodite druge resurse sistema za PC karticu.

Mada neke PC kartice se mogu insertovati i ukloniti a da se kompjuter ne gasi, ne mozete ih ukloniti ili
instalirati PC kartice v Standby modu.

Da izvrite inserciju PC karfica:
1. Pronadite slot za PC kartice sa leve strane kompijutera.
2. Ubacite PC karticu, sa nalepnicoma usmerenom ka gore, u otvor sve dok se ne tuje zvuk da je pravilno postavljena u leZiste.

3. Kada se postavlja nova kartica, kompjuter ¢e je detektovati i pokusati da instalira odgovarajuéi drajver. Pratite instrukcije na ekranu
kako biste kompletirali proces.
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Da uklonite PC karticu:
1. Dva puta kliknite na Safely Remove Hardware ikonu u taskbaru i Safely Remove Hardware prozor e se pojaviti na ekranu.
2. Odaberite (obelezenu) PC karticu sa liste kako biste je onemogudili.
3. Pritisnite eject taster i kartica ¢e izaci napolje.
4. Izvuite karticu iz otvora.

Nadogradnija internih komponenata

Mozete izvisiti nadogradnju kompjutera izmenom CPU ili dodavanjem memorije. Ipak, da izbegnete oStecenja tokom instalacione
procedure, kontaktirajte dilera za pomoc. Nemojte instalirati interne komponente sami.

Instaliranje softerskih drajvera

Kako biste iskoristili u potpunosti prednosti kemponenata Vaseg kompjutera, neki operativni sistemi zahtevaju odredene softvere,
poznatije kao drajvere, za instalaciju.

Ukoliko kupite kompjuter sa instaliranim Windowsom, postoji mogucnost da je diler vec instalirao drajvere. Ukoliko to nije slutaj,
neophodno je da instalirate drajvere upotrebom CD-a koji je priloZen uz kompjuter.

Kako koristiti CD drajver

NAPOMENA:

Postoji moguénosti da su drajveri unapredeni do momenta kada je ovo uputstvo objavljeno. Za
nadogradnju drajvera kontaktirajte dilera.

Ovaj CD podrsava samo Windows XP. Preporuuije se da instalirate Windows XP Service Pack 2.
Raspoloive stavke se mogu razlikovati v zavisnosti od modela kompjutera.

Nemojte uklanjati drajver CD tokom instalacije drajvera.

Autorun program je obezbeden na drajver CD-u kako bi pomogao jednostavnu instalaciju drajvera. Kako insertujete CD, autorun program
¢e se automatski aktivirati. Ukoliko je potrebno da rutno pokrenete program, pokrenite Setup.exe program sa Wsetup direktorijuma CD-
a

Glavni ekran ¢e se prikazati koo Sto je niZe prikazano:

Windows XP Setup

Q0

)
©
@
o
®
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Da instalirate nameravani drajver, jednostavno Kliknite na pripadajucu ikonu sa leve strane i instalacija ¢e krenuti. lkone i drajveri opisani
su nize.

lkona  Naziv Opis
Chipset drajver Omogucuje pun rad odredenog drajvera. Instalirajte ovaj drajve pre instalacije drajvera za
druge vredaje.

Audio drajver Instalira audio drajvere koji Vam omogucuju koricenje svih prednosti audio sistema.

LAN drajver instaliran LAN drajver koji omogucuje upotrebu funkcija mreze na kompjuteru.

e WLAN drajver (opdija) Instalira WLAN drajver koji omogucuje upotrebu internih Mini- PC- 111B WLAN kartica za
mrezne funkcije kompijutera.

NAPOMENA: Windows Plug-and-Play usaglasenost omogucuje automatsku detekciju novih
uredaja (Mini-PCl WLAN kartica) i prikaz vodica za instalaciju ovog drajvera. Kliknite na
Cancel kako biste premostili ekran vodica.

Uputstvo za upotrebu Omogucuje seleciju uputstva na odredenom jeziku

Odrzavanje kompjutera

Odrzavanje kompjutera e osigurati rad bez problema i smanijiti rizik od o3tecenja kompjutera.

Lastita kompjutera

Zastitom integriteta podataka kompjutera kao i samog kompjutera, moZete osigurati kempjuter na vise natina kao $fo je opisano u ovom
poglavlju.

Upotreba lozinke

Lozinka za palienje kompjutera stiti ga od neovlacene upatrebe. Ukoliko je lozinka postaviena, upozorenje o unosu lozinke e se pojaviti
na ekranu svaki put kada je kompijuter upaljen.

Upotreba zakljucavania kabla

Mozete koristiti Kensington tip kablovskog zakljuavanja da zasfitite kompjuter od krade. U mnogim kompjuterskim radnjama mozete
pronadi ovu vrstu zastite Upotreba ovog vida zakljuavanja visi s tako Sto se kabl obmota oko nepokretnog objekta kao to je sto. Brava
se ubaci u otvor Kensington otvora i okrene se kljut kako bi se zakljucala. Cuvaite klju€ na sigumom mestu.
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Upotreba Anti-Virus strategije

Novi virusi se konstantno razvijaju i napadanju kompjutere na razne nacine najcesce putem email-a Gja je upotreba rasprostranjena Sirom
svefa.
Mozete instalirati program za detekciju virusa kako biste pratili moguce viruse koji mogu oStetiti Vase podatke.

Briga o kompjuteru

Uputstvo

Koristite kompijuter v uslovima gde je temperatura u rasponu od 10°C (50°F) i 35°C (95°F).

Izbegavaite postavljanje kompjutera u prostorima gde je visoka vlaZnost, ekstremna temperatura, mehanicka vibracija, direkna izloZenost
suncevim zracima ili povisena prasing.

Nemoite zatvaratiili blokirati ventilacione otvore kompjutera. Na primer, nemojte kompjuter postavljati na krevet, sofu, tepih ili druge
slicne povsine. U suprotome, pregrevanie e nastupiti koje moZe ostetiti kompjuter.

Drite kompjuter najmanie 13 cm (5 inca) udaljenim od elekiricne opreme koja moze da generise snazno magnetsko polje kao Sto je TV,
frizider,motor ili veliki audio zvucnici.

Nemoite pomerati kompjuter naglo iz hladnih na topla mesta. Temperaturna razlika od vise od 10°C (18°F) uzrokovace kondenzaciju
unutar jedinicie, koja moze o3tetiti medij za uskladistenje.

Nemoite postavljati kompjuter na nestabilne povrsine.

Generalno uputstvo

Nemoite teske predmete postavljati na kompjuter kada je zatvoren jer ovo moZe ostetiti display.

Povrsina ekrana se moze lako ogrebati. Nemite Koristiti rolne papira za ¢iscenje displaya. Izbegavajte dodir pristima, olovkom ili
penkalom.

Da maksimizrate trajnost pozadinskog svetla ekrana, dozvolite automatsko gasenje svetla u okviru menadZmenta ustede energije.
Izbegavajte upotrebu screen saver-a ili drugih programa koji onemogucuju rad menadZmenta ustede energije.

Uputstvo pri CiScenju

Nikada nemoite cistiti kompjuter dok je pod napajanjem.

Koristite mekanu tkaninu navlaZenu vodom ili nealkalnim deterdZentom da obrisete spolja3nost kompjutera.
Nezno obrisite display tkaninom. Nemojte koristiti alkohol ili deterdzent na displayu.

Prasina na touchpadu koZe ugroziti njegovu senzitivnost. Ocistite pad od prljavstine.
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Uputstvo za bateriju

Napunite bateriju kada je skoro prazna. Pri punjenju, uverite se da je baterija u potpunosti napunjena. Na ovaj nacin sprecicete o3tecenja
baterije.

Radite na kompjuteru sa instaliranom baterijom ¢ak i onda kada koristite eksterno napajanje. Ovo omogucuie da se baterija u potpunosti
napuni.

Ne dozvolite da baterija bude odloZena duZe od 6 meseci a daje ne napunite.

Pri putovanju

Pre putovanje sa kompjuterom, napravite backup podataka sa hard diska na USB disk ili drugi uredaj za smestaj podataka. Kao dodatnu
meru predostroznosti, ponesite ekstra kopiju vaznih podataka.

Uverite se da je baterija u potpunosti napunjena.

Uverite da daje kompjuter ugasen i da je poklopac zatvoren.

Nemoite postavljati predmete izmedu tastature i zatvorenog displaya.

Iskljucite AC adapter sa kompjutera i ponesite ga sa sobom. Koristite AC adapter za napajanja i kao punjac baterije.

Kompiuter ponesite sa sobome. Nemojte ga odlagati kao priljag.

Ukoliko je potrebno da kompjuter ostavite u automobilu, postavite ga u prtljaznik i izbegavajte izlaganje kompjutera ekstremnoj foploti.
Kada prolazite kroz obezbedenje na aerodromu, preporucuje se posaljete kompjuter i USB disk kroz X-ray masinu (uredaj gde postavljate
svoje torbe). Izbegavajte magnetne detektore (uredaj kroz koji vi prolazite) ili magnetnu lapmu ( uredaj koji koristi obezbedenje za
proveru).

Ukoliko planirate da putujete u inostranstvo sa kompjuterom, konsultuite dilera za odgovarjauci AC kabl napajanja koji bi trebalo da s
koristi u zemlji gde putujete.

Problemi pri upotrebi

Probleme kompjuteru moZe izazvati hardver, softver ili oba. Kada iskusite neki problem, moguce je da je re¢ o tipicnom problemu koji
se mozZe lako resiti.

Preliminarna lista za proveru

Ovde su korisni saveti koje bistre trebali da pratite pre nego to preduzmete dalje aktivnosti kada iskusite problem:

Pokusajte da utvrdite koji deo kompjutera stvara problem

Uverite se da su svi periferni uredaiji ukljuceni.

Ukoliko eksterni uredaj pravi problem, uverite se da je kablovska konekdija izvisena i suguma.

Uverite se da je konfiguracija pravilno podesena u BIOS setup programu.

Uverite se da su svi drajveri uredaja instalirani.

Napravite zabeleske o problemima koje ste iskusili. Da li se pojavljuje poruka na ekranu? Da li su neki indikatori upaljeni? Da i tujete
neke zvuke upozorenje? Detaljni opisi su poZeljni serviseru kada je potrebna njegova asistencija.

Ukoliko se problem nastavi nakon svih ovih instrukcija ovog poglavlja, kontaktirajte autorizovanog dilera za pomot.
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ReSavanje tipicnih problema

Problemi sa baterijom
Baterija se ne puni (Indikator punjenja baterije ne sija Zuto)
Uverite se da li je AC adapter pravilno povezan.
Uverite se da baterija nije previge vruca ili hladna. Dozvolite vieme da se baterija vrati na sobnu temperaturu.
Uverite se da je baterija pravilno instalirana.
Uverite se da su terminali baterije cisti.
Operativno vreme potpuno napunjenje baterije postaje krace.
Ukoliko ceto samo delimicno praznite ili punite bateriju, postoji moguénost da se baterija nece napuniti do maksimalnog potendija. lzvisite
inicijalizaciju kako biste resili problem.
Ocekivano operativno vreme baterije ne odgovara stvarnom opeativnom viemenu.
Stvarno operativno veme moZe se razlikovati od procenjnog vremena, u zavisnosti od nacina na koji krostite kompiuter. Ukoliko stvarno
operativno vieme bude mnogo manie od procenjenog, izvisite iznicijalizaciju baterije (pogledajte “inicijalizacija baterije” poglavije 3 za
instrukciie).

DVD Drive problemi

DVD uredaj ne moze da protita disk.
Uverite se da je disk pravilno postavljen u leZiste, sa nalepnicom okrenutom ka gore.
Uverite se da disk nije prljav. Ocistite disk sa setom za iScenje diska, koji je moguce nadi u vecini kompjuterskih radniji.
Uverite se da kompjuter podrsava disk ili fajlove koje sadri.
Ne mozete da izbacite disk.
Disk nije pravilno postavlien u uredaj za disk. Ruéno oslobodite disk preteci metode opisane nize:
1. Ugasite sistem
2. U otvor za rutno izbacivanje diska ubacite iglu ili naotenu olovku, i lagano gurnite da oslobodite fioku.
3. lzvucite fioku napolje, i izavidte disk.

Display Problemi

Tokom rada, postoji mogude je da se ekran automatski ugasi kao rezultat menadZmenta ustede energije. Prifisnite bilo koji taster da
proverite da li ¢e se prikaz vratiti.
Mozda je nivo osvetlienosti prenizak. Povecajte osvetljenost pritiskom na Fn+F7 hot tastere.
Izloz displaya je moZda postavljen na eksterni uredai. Za prebacivanje prikaza ponovo na LCD monitor, pritisnite Fn-F5 hot taster li izmenite
prikaz kroz Display Properties.

Karakteri na ekrnau su nejasni
Podesite osvetljenost i/ili kontrast.

Tacke se pojvljuje na ekranu stalno
Maniji broj nedostanjucih, bezbojnih ili svetlih tataka na ekranu su bitna karakteristika TFT LCD monitor tehnologije. Na to se ne gleda
kao LCD defekt.
* Uverite se da je vido drajver pravilno instaliran.
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Defective dots Distance between | Two adjacent Three or more adjacent
LCD Type defective dots defective dots defective dots Total
Bright | Dark | Bright Dark Bright Dark Bright Dark
14.1" XGA |N<5 N<7 [<15mm |<I5mm |<2 Pairs |<2 Pairs |Notallowed [Not allowed |N<9
15" XGA N<8 N<8 [<15mm |<I5mm |<2 Pairs |[<2 Pairs |Notallowed [Not allowed [N<10
18" XGA N<9 |N<15 [<5mm |<20mm (<3 Pairs |<5 Pairs |Not allowed |Not allowed |N<20

Eksterni monitro ne daje prikaz
Uverite se da je monitor ukljuen.
Uverite se da je signalni kabl monitora pravilno povezan.
Prebacite prikaz na monitor pritiskom Fn+F5 hot tastera ili izmenite prikza korz podeSavanja u Display Properties.

Simulativni prikaz / multi-display ne radi
Uverite se da je eksterni monitor ukljucen pre palienja kompjutera.
Pritisnite Fn+F5 hot taster kako biste prosli kroz display opcije ili izmenite podesavania u okvuru Display Properties u Widnowsu.

Problemi sa floppy diskom

Disk uredaj ne radi

* Uveritese da je disk uredaj pravilno povezan.
Indikator upotrebe floppy diska ostaje upaljen.

* Uverite se da foppy disk nije fizicki o3tecen.

* Uverite se da foppy disk pude pravilno postavljen.
Disk uredaj ne moze da pise na floppy disk.

* Uverite se da je foppy disk formatiram.

* Uverite se da foppy disk nije zasticen od pisanjo.

* Uverite se da viite pisanje po pravom uredaju.

* Uverite se da postoji dovoljno slobodnag prostora na floppy disku.

* Uverite se da floppy disk nije fizicki ostecen.
Disk uredaj ne moze da procita foppy disk.

* Uverite se da je floppy disk formatiram.

* Uverite se da citate sa pravog uredaja.

Problemi sa hardverom
Kompijuter ne prepoznaje novoinstalirani uredaj

Mozda uredaj nie pravilno konfigurisan u BIOS Setup programu. Pokrenite BIOS Setup program da indentifikujete novi tip.

Uverite se da li je potrebna instalacija drajvera za uredaj (Pogledajte dokumentaciju koja ide vz uredaj).

Uverite se da i uredaj zahteva osigura¢ ili izmenu pode3avania. (Pogledajte dokomentaciju koja ide uz uredaj).

Proverite kablova ili kablove napajanjo za pravilnu konekdiju.

Ta eksterni uredaj koji poseduje sopstveni prekidat napajanja, uverite se da napajanje bude ukljugeno.

Problemi sa hard diskom
Poruka o greski hard disk uredaja se pojavljuje na ekranu
Hard disk uredaj ima defekt. Kontaktirajte dilera za pomoc.

Hard disk uredaj radi sporo.
MoZada su podaci smesteni na hard disku fragmentovani. Koristite alatku kao $to je Windows Disk Defragmenter da izviiite defregmentaciju

fajlova.
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Hard disk uredaj je u upotrebi indikator sija bez blinkanja.
Podaci usladiSteni na hard disku su mozda fragmentovani. Koristite Windows Disk Defragmenter da izviSite defregmentaciju fajlova.

Tastatura,Mis i touchpad problemi

Tastature ne reaguje

Poku3ajte da poveZete eksternu tastaturu. Ukoliko radi, kontaktirajte autorizovanog dilera, moZda je interni kabl tastature u prekidu.
Numericka tastatura je onemogucena.

Uverite se da je Num Lock ukljucen. ( Proverite da li indikator za Num Lock svetili).
Eksterna fastatura ne radi

Uverite se da je kabl pravilno povezan.
USB mis ne radi.

Uverite se da je kabl pravilno povezan.
Touchpad ne radi, ili je tesko kontrolisati kursor touchpadom.

Uverite se da je toucpad drajver pravilno instaliran.

Uverite se da je toucpad ist.

LAN problemi
Ne mogu da pristupim mrei.
Uverite se da je LAN drajver pravilno instaliran.
Uverite se da je LAN kabl pravilno povezan u RJ-45 konektor mreZnog huba.
Uveritese da je mreZna konfiguracija odgovarajuca.
Uverite se da korisnicko ime i lozinka budu tatni.

WLAN problemi

Ne mogu da koristim WLAN komponentu.
Uverite se da je Mini PC WLAN kartica pravilno instalirana.
Uverite se da su neophodni drajveri instalirani.
Uveritese da je WLAN komponenta ukljutena.
Kvalitet prenosa je slab.
Vag kompjuter je mozda v situaciji van dometa. Pomerite kompjuter blize pristupnom terminalu i drugom WLAN uredaju koji je sa njim
povezan.
Proverite da ne postoji jaka smetnja iz okruZenja i reSite problem kao 3to je dalje naznateno.
Postojanie radio smetniji.
Pomerite kompjuter dalie od uredaja koji izaziva radio smetnje poput mikrotalasne pecnice i vecih metalnih objekata.
Povezite kompjuter na drugi izvor napajanja u odnosu na onaj na koji je uredaj koji visi smetnje povezan.
Konsultujte dilera ili iskusnog radio tehnicara za pomot.
Ne mogu da se povezem na drugi WLAN uredaj.
Uverite se da je WLAN komponenta omogucena.
Uverite se da li su SSID podeavanje ista za svaki WLAN uredaj na mre7i.
Va3 kompiuter ne prepoznaje izmene. Resetujte kompjuter.
Uverite se da je IP adresa ili podmrezna maska pravilno podesena.
Ne mogu da komuniciram sa kompjuterom na mrei kada je Infrastructure mod konfigurisan.
Uverite se da je pristupni terminal kompjutera ukljucen i da svi LED indikatori rade pravilno.
Ukoliko operativni radio kanali daju los kavlitet, izmenite pristupni terminal i sve beZitne stanice u okviru BSSID na drugi radio kanal.
Mozda je kompjuter u situaciji van domasaja. Pomerite kompjuter bliZe pristupnom terminalu sa kojim je u vezi.
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Uverite se da je kompjuter konfigurisan sa istim sigumosnim opcijama (Sifrovanjem) kao i pristupni terminal.
Koristite Web Manager /Telnet ili Access Poing za prover da i je povezan na mrezu.
Rekonfiguracija i resetovanje pristupnog terminala
Ne mogu da pristupim mrei.
Uverite se da su neophodni drajveri pravilno instalirani.
Uverite se da je mrezna konfiguracija odgovarajuca.
Uverite se da su korisnicko ime i lozinka tacni.
Pomereni ste izvan dometa mreZe.
Iskljucite menadZment ustede energije.

Problemi sa modemom

Modem ne radi
Uverite se da su modem drajveri pravilno instalirani.
Uverite se da je telefonska linija pravilno povezana.
Uverite se da je COM port u komunikacionom softveru pravilno podesen.
Iskljucite mendZment ustede energije

Problemi sa PC karticom

PCkartica ne radi
Uverite se da je PC kartica pravilno postaljena.
Ukoliko kartica zahteva IRQ (Interrupt ReQuest), uverite se da je raspoloZiv.
PC kartica prestaje da pravilno radi
Postoji mogucnost da je program resetovan pri iskljucenju kompjutera ili ulaska u Standby mod. Izadite i resetujte program.

Problemi sa mendaZmentom ustede energije.

Kompijuter ne ulazi u Standby ili Hibernation mod automatski.
Ukoliko imate konekciju na drugi kompjuter, kompjuter nece uéi u Standby ili Hibernation mod ukoliko je konekdija akfivno u upatrebi.
Uverite se da je Standb ili Hiberatio time-out omoguden.
Kompijuter ne ulazi v Standby ili Hibernation mod istog momenta
Ukoliko kompjuter izviSava neku operaciju, normalno je da ¢e trebati viemena da se oberacija zavisi.
Kompijuter se ne vraca iz Standby ili Hibernation moda.
Kompjuter automatski ulazi v Standby ili Hibernation mod kada je baterija prazna. Uradite nesto od navedenog:
Povezite AC adapter na kompjuter.
Zomenite praznu bateriju sa napunjenom baterijom.
Kompijuter ne ulazi u Hibernation mod kada se pritisne Fn+F12 kombinacija hot tastera.
Uverite se da je funkdija hibernacije precizirana za sleep taster.
Postoji mogucnost da koristite PC karticu koja onemogucuje kompjuter da ude u Hibernation mod. Za ulazak u mod, zaustavite komunikacione
programe i uklonite karficu ili je zaustavite.
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Problemi sa softverom

Aplikacioni program ne radi pravilno.
Uverite se da je softver pravilno instaliran.
Ukoliko se poruka o greski pojavi na ekranu, konsultujte dokumentaciju ovog softvera za dale instrukde.
Ukoliko ste uvereni da je operacija prestala, resetujte kompjuter. (Pogledajte “Resetovanje kompjutera” kasnije opisano u ovom
poglavljv).

Problemi sa zvukom

Nema zvuka
Uverite se da nisu kontrole zvuka utiSane.
Uverite se da je audio drajver pravilno instaliran.
Uverite se da je kompjuter u Standby modu.
Ukoliko koristite eksterne zvucnike, uverite se da su pravilno povezani.
Proizveden zvuk je izoblicen.
Uverite se da kontrole jagine zvuka nisu postavljene previsoko ili prenisko. U vecini slucajeva, visoko postavliene kontrole mogu proizvesti
izoblicen zvuk.
Ivutni sistem ne vrsi snimanie.
Podesite playback ili nivo za snimanje zvuka.
Eksterni mikrofon ili audio uredaj ne radi.
Uverite se daje mikrofon povezan na pravilan konektor kompjutera.
Uverite se da je kompijuter opremlien neophodnim drajverom.
Kliknite na simbol zvuénika u okviru taskbara i proverite kontrolnu vrednost u Windowsu
Proverite kontrolnu vrednost kompjutera.

Startup problemi

Kada ukljutite kompjuter, on ne reaguie i indikator napajanja ne postie zelen.
Ukoliko koristite eksterno AC napajanje, uverite se da je AC adapter pravilno i bezbedno povezan. Ukoliko jeste, uverite se da li elektricna
uticnica radi pravilno.
Ukoliko koristite baterijsko napajanje, uverite se da baterija nije prazna.

Kada upalite kompjuter, on staje nakon POST-0.
Restartujte kompjuter.

Poruka “Operating system not found” se pojavljuje na ekranu nakon palienja kompjutera.
Uverite se da nije floppy disk u floppy uredaju. Ukoliko jeste, uklonite ga i restartujte kompjuter.
Ukoliko se ova poruka ponovo pojavi nakon podizanja sistem sa hard diska, unesite butabilni disk u floppy uredaj i proverite stanje hard
diska.

Poruka “Invalid syistem disk” ili “Disk error” se pojavljuje na ekranu nakon paljenja kompjutera.
Ukoliko namerno pokusavate dizanje sistema sa floppy diska, zamenite disk sa butabilnim i pritisnite taster za nastavak podizanja
sisfema.
Ukoliko vite boot sa hard diska, uverite se da nema floppy diska u floppy uredaju. Ukoliko postoji, uklonite ga i restartujte kompjuter.
Ukoliko se ova poruka pojava kada visite podzanje sistema sa hard diska, ubacite butabilni disk u floppy disk uredaj i proverite stanje
hard diska.
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Ostali problemi

Datum/vreme su netaéni
Ispravite datum i vieme putem operativnog sistema il BIOS Setup programa.
Nakon kada ste izvili sve Sto je gore opisano i jo3 uvek imate nefatne podatke viemena i datuma svaki put kada ukljucite kompjuter,
RTC (RealTime Clock) baterija je dotrajala. Pozovite dilera za zamenu RTC baterie.

Restartovanje kompjutera

Neophodno je da izvrsite reset (reboot) Vazeg kompjutera u nekim situacijiama kada se pojavi greska i program koji koristite se prekine.
Ukoliko izgreda da se rad kompjutera prekinuo, prvo sacekajte. Moguce je da kompijuter procesuira neke podatke. Periodicno proverite
inidkator upotrebe hard diska, ukoliko blinka regularmo, mozda program pristupa podacima i sprecava vas da koristite tastaturu. Ukoliko
ste sigurni da je rad stao i da ne moZete koristiti “restart” funkiju operativnog sistema, resetujte kompjuter.

[zvrSite reset jednim od sledecih metoda:

Prifisnite Ctrl+Alt+Del.

Ukoliko gore navedena akcija ne deluje, iskljucite kompjuter. Sacekajte najmanje pet sekundi i upalite ga ponovo.

OPREZ: Restart ée usloviti da svi nesniljeni podaci butu izbugljeni.

Specifikacij
NAPOMENA: Specifikacija je podloina izmenama bez predhodnog upozorenja.

(PU

Intel Mobile Pentium-M / Dothan procesor, FSB (Front Side Bus) 400,/533 MHz, thermal 35 W

12 Cache Memorija

1 MB on-die for Intel Pentium-M

2 MB on-die for Dothan
ROMBIOS

512 KB Flash EEPROM (ukljucuje sistem i VGA BIOS), ACPI, Plug-and-Play kompatabilnost
System RAM

2 x 200-pin DDRII SO-DIMM socket za progirenje, podrZava DDRII 400,533 specifikaciju
Display

Panel

14.1/15-inch TFT, rezolucija do 1024x768 XGA

Video konektor

SMA(Shared Memory Architecture)
Video port

VIGA port, Svideo port (PAL/NTSC)
Tastatura

Standardni tasteri, numericka tastatura, 12 funkcionalnih tastera, specificni Fn (Funkcionalni) tasteri i Widnows tasteri
Uredaj za usmeravania

Touchpad sa 2 tastera

Uredaj za smeStaj podataka
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Floppy disk uredaj (eksterni)

3.5-inch, 1.44MB, USB (opcija)
Hard diskuredaij

2.54nch, 9.5 mm high, Ultra DMA (PATA) / SATA support
Opticki uredaj

Combo / DVD +RW / DVD -RW / DVD-Dual / Super Multi
Audio port

Tri audio porta za Line-out / Micsin /S/PDIF
PCkartica

Type I1x 1, CardBus podrika
1/0 port

Tri USB porta (USB 2.0 support), IEEE 1394a port
Modem

Integrisan 56 Kbps V.90 MDC internal fox modem
LAN

Builtin 10/100,/1000 M Base-TX
Bezicni LAN (opcija)

Jedan Mini PCl slot and antena rezervisana za beZicnu LAN karticu, IEEE 802,110, b, g (instalirana za selektovane modele)

Napojanje
AC adapter

Univerzani AC adapter 65 W: input: 100~ 240V, 50,/60 Hz (supports power-on charge)

Baterija
2200 mAH (6-cell) Li-ion battery
Dimenzije (WxDxH)
10.91x12.95¢1.0271.31 inch (277x329x26 ™~ 33.3 mm)
Tezina
5.71b(2.6kg)
Okruzenje
Temperatura
Radna: 0 0C (32 oF) to 35 0C (95 oF)
Smestaja: -20 oC (-4 oF) to 60 oC (140 oF)
Vlaznost
Operativna: 10% to 90% non-condensing
Smestaj: 5% to 95% non-condensing

32
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